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Atenção / Warning

Certifique-se de que os equipamentos estejam apropriadamente 
aterrados para o funcionamento correto. Em casos de dúvidas em 
relação ao aterramento de sua instalação elétrica, contate um 
profissional devidamente capacitado.
O aterramento ausente ou incorreto acarretará dano gradativo ou 
imediato aos equipamentos.

Ensure that equipment are properly grounded for correct opera-
tion. If you have any doubts regarding the grounding of your elec-
trical installation, contact a properly qualified professional.
Absent or incorrect grounding will cause gradual or immediate 
damage to the equipment.

Guarde este manual para futuras consultas.

Keep this manual for future reference.

O uso de peças não originais e/ou não aprovadas pela Cetec no 
reparo deste equipamento é da inteira responsabilidade do 
proprietário ou usuário e implica na perda da garantia, bem como 
completa responsabilidade civil e profissional. 
A Cetec não poderá ser responsabilizada por qualquer acidente, 
dano ou parada de produção causada pela não cumprimento das 
instruções contidas neste documento ou por não terem sido 
obedecidas as normas adequadas de segurança industrial.

The use of non-original and/or non-Cetec approved parts in the 
repair of this equipment is the sole responsibility of the owner or 
user and implies the loss of warranty, as well as full civil and 
professional liability.
Cetec cannot be held responsible for any accident, damage or 
production stoppage caused by failure to comply with the 
instructions contained in this document or by failure to observe 
appropriate industrial safety standards.

Desconecte o equipamento da rede elétrica durante limpeza ou 
manutenção periódica.

Disconnect the equipment during cleaning or routine 
maintenance.



Tenha sempre em mãos a versão mais recente do manual do 
nosso site.
Always have on hand the latest version of this manual from our 
site.
Tenga siempre a mano la última versión de este manual desde 
nuestro sitio web.

cetecindustrial.com.br/manuais-equipamentos-pintura-eletrostati
ca-a-po/
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Norma
Standard

Descrição
Description

NR 12: 2022 Segurança do trabalho em máquinas e equipamentos
Occupational safety for Machinery and Equipment

EIA 310-E: 2005 Gabinetes, racks, painéis e equipamentos relacionados
Cabinets, racks, panels and associated equipment

ABNT NBR 5410: 2004 Instalações elétricas de baixa tensão
Electrical installations of buildings – Low voltage

Conformidade normativa
Regulatory compliance

https://cetecindustrial.com.br/manuais-equipamentos-pintura-eletrostatica-a-po/
https://cetecindustrial.com.br/manuais-equipamentos-pintura-eletrostatica-a-po/
https://cetecindustrial.com.br/manuais-equipamentos-pintura-eletrostatica-a-po/
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+55 (11) 91541-2865 
Para sua conveniência, faça seu pedido pelo código de referência.
For your convenience, order by reference code.
Para su comodidad, haga su pedido por código de referencia.

2×   ###.###
50× ###.###
...

https://wa.me/5511915412865?text=*Ol%C3%A1%2C%20eu%20me%20chamo%3A*%20%0A*Trabalho%20na%20empresa%3A*%20%0A*Gostaria%20de%20fazer%20o%20pedido%20dos%20itens%20a%20seguir%3A*%20
https://wa.me/5511915412865?text=*Ol%C3%A1%2C%20eu%20me%20chamo%3A*%20%0A*Trabalho%20na%20empresa%3A*%20%0A*Gostaria%20de%20fazer%20o%20pedido%20dos%20itens%20a%20seguir%3A*%20


# Imagem Referência Descrição Qtd Observações

1 503.152 1 ok

2 503.159 Botão plast comando 22mm vd 1na 1 ok

3 503.155 Botão metal trava 22mm 1na 4708 1 ok

4 503.162 Sinaleiro plast led 22mm vd 220v 
L20-DR2-GP

1 ok

5 503.161 1 ok

Chave liga/desliga 3P 20A fix topo

Sinaleiro led 22mm – 24v – vermelho
M20PR-R7
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2 – Peças da parte frontal
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# Imagem Referência Descrição Qtd Observações

6 503.151 Poste p/ borne BG MAB 35P 2 ok

7 502.886 Borne conec sak 2,5 EN CO27966.0100 2 ok

8 502.994 Disjuntor 10A 220v 2 ok

9 503.157 Rele proteção 220vac t4 reset automático
DPX 257

1 ok

10 500.402 Contatora acionamento CTM6-H5-3101NA 1 ok

6

7

8

9 6

10

3 – Componentes internos
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© 1993-2026 Cetec Equipamentos para Pintura Ltda.
Todos direitos reservados · All rights reserved · Todos los derechos reservados.
CNPJ 72.679.665/0001-84

Sujeito a modificações sem aviso prévio.
Subject to modifications without prior notice · Sujeto a modificaciones sin previo aviso.

Siga a Cetec nas redes sociais
Follow Cetec on social media
Sigue a Cetec en las redes sociales

Assistência técnica
Technical support · 
Assistencia tecnica
+55 (11) 5513-9738

www.cetecindustrial.com.brAv. Calil Mohamad Rahal, 229 

Vila São Silvestre, Barueri, SP
CEP: 06417-010

Vendas
Sales · Ventas
+55 (11) 91541-2865

Teleassistência
Remote support · 
Assistencia remota
+55 (11) 99722-9099

https://www.linkedin.com/company/3098795?goback=.fcs
https://www.instagram.com/cetec_equip._para_pintura/
https://www.youtube.com/user/ercernic
https://www.facebook.com/cetecequipamentos/
https://www.tiktok.com/@cetecequippintura?lang=pt-BR
tel:+551155139738
https://maps.app.goo.gl/UfLo4pCpXc6o5qPDA
https://wa.me/+5511915412865
http://www.cetecindustrial.com.br/
https://wa.me/+5511915412865
tel:+551155139738
http://www.cetecindustrial.com.br/
https://maps.app.goo.gl/UfLo4pCpXc6o5qPDA
https://wa.me/5511915412865?text=*Ol%C3%A1%2C%20eu%20me%20chamo%3A*%20%0A*Trabalho%20na%20empresa%3A*%20%0A*Gostaria%20de%20fazer%20o%20pedido%20dos%20itens%20a%20seguir%3A*%20
https://cetecindustrial.com.br/teleassistencia-cetec/
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